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Nicola Biasio 

Nicola Biasio è dottore di ricerca in letteratura portoghese e brasiliana e in Women's and 
Gender Studies presso l'Università di Bologna. Ha condotto una ricerca sulla letteratura 
afrodiscendente contemporanea in Portogallo nell'ambito delle teorie femministe sulla 
vulnerabilità. I suoi interessi dì ricerca includono la letteratura queer nel tardo periodo 
coloniale in Mozambico, le teorie queer e le produzioni culturali in Brasile, l'ecocritica e gli 
studi critici sugli animali nelle letterature in lingua portoghese. Fa parte della redazione 
della casa editrice Capovolte ed è traduttore letterario. Ha tradotto in italiano opere di 
Djamila Ribeiro e Vara Nakahanda Monteiro. 

Università degli Studi di Siena 

Città: Siena Paese: Italia 

[ 10/2025 - Attuale] Docente universitario a contratto 

Docente a contratto per i corsi di letteratura portoghese e brasiliana (triennale e 
magistrale). 

Capovolte Edizioni 

Paese: Italia

[ 10/2024 - Attuale] Redattore editoriale 

Redattore e revisore bozze, traduttore dal portoghese, revisore di traduzioni dal 
portoghese e dall'inglese e attivo nello scouting per la narrativa e saggistica straniera. 
Promotore e organizzatore di presentazioni in libreria. Relatore per eventi culturali. 
Standista in diversi contesti di festival nazionali. 

Università di Bologna 

Città: Bologna Paese: Italia 

[ 2020 - 2024] Tutor didattico di lingua, linguistica e letteratura portoghese e brasiliana 

Tutor didattico per la didattica di lingua, letterature e culture portoghese e brasiliana. 
Affiancamento nell'organizzazione di incontri con ospiti internazionali. 

camoes I.P. 

Città: Lisbona Paese: Portogallo 

[ 2019 - 2023] Tutor didattico di letteratura e cultura portoghese e brasiliana 

Tutor didattico dei corsi "Portugal e os P6s-Colonialismos: conceitos, contextos e vozes" e 
I 

"Mem6rias do fim do jimpério e sobrevivencias subalternas do Atlantico Sul", erogati in 
modalità online dall'ls�ituto Camoes di Lisbona. 

CIES Onlus 

Città: Roma Paese: Italia 













Nicola Biasio, A memoria poética das mulheres na diaspora africana: descarnar o passado 

para iluminar o presente em "Memorias Apariçòes Arritmias ", de Yara Nakahanda 

Monteiro, «Caletrosc6pio», 2022, 10 (1), pp. 176-195 [articolo] 

Nicola Biasio, Tra vittime e perpetratori: l'omosessualità come silenzio e implicazione nella 

guerra coloniale in Mozambico, «CONFLUENZE», 2022, 14, pp. 248 - 272 [articolo] 

Alessia Di Eugenio; Nicola Biasio, Comunità afi-odiscendenti, letterature e configurazioni 

identitarie: un dialogo afroatlantico tra Brasile e Portogallo, «DIVE-IN», 2021, 1, pp. 31 -

54 [articolo] 

Nicola Biasio, Dialogo da natureza e um pirata: a ecocritica por uma perspectiva 

descolonizadora em "A visiio das plantas
,, 

de Djaimilia Pereira de Almeida, «ABRIL -

NEPA I UFF», 2021, 13 (27), pp. 137-149 [articolo]. 

Dichiaro infine dì essere traduttore delle seguenti opere: 

Nicola Biasio (trad.): Fame di mia madre, Alessandria, Capovolte, 2025, pp. 240. Opera 

originale: Autrice: Yara Nakahanda Monteiro - Titolo: Essa dama bate bué! [libro 

(traduzione)] 

Nicola Biasio (trad.): Memorie Apparizioni Aritmie, Alessandria, Capovolte, 2024, pp. 160. 

Opera originale: Autore: Yara Nakahanda Monteiro - Titolo: Memorias Apariçòes Arritmias 

[libro (traduzione)] 

Nicola Biasio, Pasolini in Brasile. I tempi della ricezione e della storia, in: Elegie del caos: 

civiltà classica e cultura moderna nell'opera di Pasolini, Roma, Carocci editore, 2024, pp. 

149 - 161. Opera originale: Autore: Maria Betania Amoroso - Titolo: Nos e ele: Pasolini no 

Brasi! [contributo in volume (traduzione)] 

Alessia Di Eugenio; Nicola Biasio (trad.): Lettere a mia nonna, Alessandria, Capovolte, 

2023, pp. 192. Opera originale: Autore: Djamila Ribeiro - Titolo: Cartas para minha avo 

[libro (traduzione)] 

Modena, 07/11/2025 

In fede, 

Nicola Biasio 


